PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 7/180Z
#5-#6 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

Steel Shot charge bar is designed for progressive reloaders. Available to load
from 7/8 0z to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #6.

Attributes

Name: 7/80Z #5-#6 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019426

Mfr. No.: 50207856

Size: 7/8 oz

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489013048

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR von
MEC RELOADING. Diese Schrotladung wurde speziell fir progressive Nachlader entwickelt und erméglicht das
Laden von Schrot von 7/8 oz bis 11/2 oz sowie BBGroRRen bis hinunter zu #6. Um sicherzustellen, dass Sie dieses
Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Vergewissere dich, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstdndig gelesen und verstanden
hast.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Achte auf eine sichere und saubere Arbeitsumgebung, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende beim Laden von Schrot stets Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Stelle sicher, dass die Nachladepresse stabil und sicher aufgestellt ist.

Lade das Produkt niemals tGber die empfohlene Kapazitat hinaus.

Achte darauf, dass keine Fremdkorper in die Schrotladung gelangen.

Halte dich an die empfohlenen Ladehinweise und techniken.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Schrotladung:
® Stelle sicher, dass die Nachladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
* Befestige die Schrotladung gemanR der Anleitung des Herstellers an der Presse.
® Uberpriife alle Verbindungen und stelle sicher, dass sie fest und sicher sind.
2. Verwendung der Schrotladung:
® | ade die Schrotladung gemaf den Empfehlungen fur die jeweilige Schrotgrolie.
® Achte darauf, die richtigen Mengen an Schrot und Pulver zu verwenden.
® Uberwache den Ladeprozess sorgfaltig und halte die Arbeitsflache sauber.

3. Nach dem Gebrauch:

® Reinige die Schrotladung regelmaf3ig, um Ablagerungen zu vermeiden.
® Lagere die Schrotladung an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendétigten Teile und Verpackungen gemaf den ortlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuche
die offizielle Website. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanfragen tber die EUKontaktstelle abwickelst.

Schlussfolgerung



Die PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR ist ein sicheres und effektives Werkzeug fir die
Wiederladung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die Risiken minimieren und die
Leistung deines Produkts maximieren. Bitte bleibe informiert Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitsupdates tber die
EUSicherheitsplattform.



Safety Instruction Guide for PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR 7/80Z #5#6 SHOT

Introduction

Thank you for choosing the PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. This product is designed
for progressive reloaders, allowing you to load shot sizes from 7/8 o0z to 11/2 oz, including BB sizes down to #6. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the user manual before using the product.

Use the charge bar only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the charge bar out of the reach of children and pets.

Inspect the charge bar for any damage before each use. Do not use if damaged.

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions while using the charge bar.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the maximum load capacity of the charge bar.

Avoid distractions while operating the charge bar to maintain focus and safety.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while reloading.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.
® Attach the charge bar to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Secure all fasteners tightly to prevent movement during operation.

2. Usage:

Measure the required amount of shot according to your reloading specifications.
Adjust the charge bar settings to match the desired load size.

Load the shot into the charge bar carefully, avoiding spillage.

Activate the reloading press to dispense the shot as per the reloading process.
After use, clean the charge bar to remove any residue and maintain functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the charge bar in household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR, please
refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for contact details.

Thank you for prioritizing safety while using this product. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe
and enjoyable reloading experience.






Guide de Sécurité pour la Barre de Chargement en
Acier MEC RELOADING

Introduction

Merci d'avoir choisi la Barre de Chargement en Acier MEC RELOADING. Ce guide contient des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser la barre de chargement.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le chargement de munitions de plomb.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la barre de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Conservez le produit dans un endroit sec et frais, loin de I'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez la barre de chargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

Ne surchargez pas la barre de chargement audela de sa capacité maximale (11/2 0z).
Evitez de toucher les piéces mobiles pendant le fonctionnement.

Ne jamais utiliser la barre de chargement dans un environnement inflammable ou explosif.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que la presse de rechargement est éteinte et déconnectée avant d'installer la barre de
chargement.

® Fixez la barre de chargement & la presse en suivant les instructions du fabricant.

® Vérifiez que la barre est solidement fixée avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation

® Chargez la barre de chargement avec la quantité appropriée de plomb (7/8 0z a 11/2 0z).

® Sélectionnez la taille de bille souhaitée (jusqu'a #6).

® Suivez les instructions de votre presse de rechargement pour le chargement et le déchargement des
munitions.

® Ne laissez jamais la barre de chargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la barre de chargement avec les déchets ménagers.
® Contactez votre centre local de recyclage pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée des

matériaux en métal.
® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement éliminées pour éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre point de
contact local ou le site web du fabricant pour des informations détaillées.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de la Barre de
Chargement en Acier MEC RELOADING. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica
per Pallini in Acciaio MEC Reloading

Introduzione

La barra di carica per pallini in acciaio MEC Reloading € progettata per I'uso con ricaricatori progressivi. Questa
guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre la barra di carica in un'area ben ventilata.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando maneggi il prodotto per ridurre il rischio di infortuni.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento dei pallini.

Non sovraccaricare la barra di carica oltre le specifiche indicate (fino a 11/2 oz di pallini).
Assicurati che la barra di carica sia installata correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

Rimuovi la barra di carica precedente, se presente.

Posiziona la nuova barra di carica nella posizione corretta della pressa.
Fissa la barra di carica secondo le istruzioni del produttore.

Verifica che sia saldamente fissata prima di procedere.

2. Uso della Barra di Carica:

® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare il caricamento.
® Carica i pallini secondo le specifiche indicate, rispettando le dimensioni e il peso.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nel caricamento.

® Dopo l'uso, pulisci la barra di carica per rimuovere eventuali residui di pallini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Questa guida é stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e la conformita alle normative europee. Seguire
gueste istruzioni contribuira a un utilizzo sicuro e responsabile della barra di carica per pallini in acciaio MEC
Reloading.



PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsitte PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen. Tama teréksinen
haulimaksupalkki on suunniteltu erityisesti progressiivisille lataajille ja se on saatavana lataamaan 7/8 unssista 11/2
unssiin haulien ja BBkokojen osalta aina #6:een asti. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeéa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kaytosta seka havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla ja ohjeiden mukaisesti.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet teraksisia osia.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat haulien lataamiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tyopisteesi on tasainen ja vakaa.
® Liitd haulimaksupalkki progressiiviseen lataajaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinnitettyja ja tiiviita.

2. Kayttd

Lataa haluamasi maéara haulien ja BBkokojen mukaan.

Varmista, ettd kaytat oikeaa haulikokoa (7/8 unssia 11/2 unssia) ja tarkista, etté se vastaa tarpeitasi.
Kaynnista latausprosessi ja seuraa tarkasti tuotteen toimintaa.

Pyséayta kaytto heti, jos huomaat epanormaalia toimintaa tai aania.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierrata mahdolliset metalli ja muoviosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotenumerot ja ostotiedot valmiina, jotta saat nopeaa apua.






Sakerhetsinstruktioner for PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR frdn MEC RELOADING. Denna
produkt &r utformad for att anvandas med progressiva omladdare och sékerstéller en effektiv och saker
laddningsprocess. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner fér att garantera en séker anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nér du arbetar med
ammunition.

® Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att laddningsstaven ar korrekt installerad innan anvandning.

Ladda endast med de specificerade skott och BBstorlekarna (fran #6 och uppat).

Undvik att 6verladda eller anvanda olampliga material i laddningsprocessen.

Anvand inte produkten om du &r osédker pa hur den ska anvandas. Kontakta en expert om nodvandigt.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstav:

® Se till att omladdaren ar avstangd och urkopplad fran stromférsorjningen.
® Fast laddningsstaven pa omladdaren enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att staven sitter fast ordentligt och ar i ratt lage.

2. Anvandning av laddningsstav:
® Mat och fyll i den angivna mangden stalshot (7/8 oz till 11/2 oz).

® Valj ratt BBstorlek for din laddning.
® Folj noggrant alla steg i omladdningsprocessen for att sakerstélla korrekt och séaker laddning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller 6verblivna material pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
* Anvand alltid atervinningsstationer eller godkanda avfallsanlaggningar for att hantera farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.
Kontrollera dven den europeiska sakerhetsportalen for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av PROGRESSIVE
STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Kom ihag att alltid vara medveten om sékerheten och att rapportera
eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara
produkter.






Pokyny pro bezpecnostni pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ocelovou davkovaci ty€ na broky PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT
CHARGE BAR od spolecnosti MEC RELOADING. Tento produkt je navrzen pro progresivni pfebijeCe a je uren pro
davkovani brok{ od 7/8 oz do 11/2 oz a velikosti BB aZ do #6. Abychom zajistili bezpecné pouZzivani, prosim, peclivé
si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a spravné sestaven.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto manualu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo otdzek se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je davkovaci ty¢ Cista a bez zbytk{ brokd.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo chybi nékteré ¢asti.

PFi manipulaci s broky dodrzZujte bezpecnostni pokyny pro stfelné zbrané.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dal$i vhodné ochranné pomdicky.

P¥i pfepravé a skladovani vyrobku dbejte na to, aby byl chranén pred vihkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Pred instalaci si dikladné preététe pokyny vyrobce.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.
* Nainstalujte davkovaci ty¢ podle pokynll vyrobce, dbejte na spravné usazeni a zajisténi viech ¢asti.
2. Pouziti:
Napliite davkovaci ty¢ broky podle pokynd vyrobce.
Ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno, nez zacnete s pfebijenim.

[ )
[ ]
® Pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k Gniklim nebo jinym problémim b&hem pouzivani.
® Po dokonéeni prace dlkladné vydgistéte vyrobek a uloZte jej na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na mistni Grady o spravné postupy likvidace.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pomahate zajistit bezpecné pouzivani produktu.



